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Chirasiri Kasemsin Vivekmetakorn, Ph.D.

Education

1998  B.A. English (First Class Honors)
Chulalongkorn University

2001  M.Phil. Linguistics
The University of Cambridge (Clare Hall)

2006 Ph.D. Language Education (TESOL)
The University of Leeds

Experience
1998 United Broadcasting Cooperation Thailand (UBC)
Intern at the Marketing and Translation Departments
June — October
1998 Office of the Secretary General, Bangkok Metropolitan Administration

Assistant to the head secretary
November 1998 — April 1999

1999-Present Mahidol University
Department of Foreign Languages (1999-2005)
The Faculty of Liberal Arts (2006-present)
Lecturer

Courses Taught

Undergraduate
LAEN 109 Introduction to the English Language and Linguistics
LAEN 436 Pragmatics



LAEN 452  Independent Study

Graduate
LAAL 503  Trends in Applied Linguistics

Theses Supervised

e Thai EFL Students’ Voices on Coherence

e EFL Writers’ Identities: How Thai Graduate Students Present their Identities in
Statements of Purpose

e EFL Students’ Views on Feedback

e A Teacher’s Use and Views on Questions: A Classroom-Based Inquiry

e A Document Analysis of ESL and EFL Writing Feedback

Academic Presentations

Kasemsin, C. Interlanguage pragmatics: EFL learners’ pragmatic qualities of refusals, paper
presented at the Thai TESOL Conference 22 January 2007, Khon Khaen.

Wongnak, D. & C. Kasemsin Vivekmetakorn. Investigating L2 writers’ identities in statement of
purpose, paper presented at Applied Linguistics Association of Australia November 12", 2012.

Publications
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Book review
Angelelli, C.V. (2004). Medical interpreting and cross-cultural communication. Cambridge
University Press. In The Journal 6(1), 151-153.

Articles

Vivekmetakorn, C.K. & K. Kaewbangpood. (2014). EFL students’ voices on coherence.
LEARN Journal, 7(1), 91-104.

Vivekmetakorn, C.K. & M. Thamma. (2015). Teacher questions from a discourse perspective.
LEARN Journal, 8(1), 63-87.



Research and Research Interests
A study of pragmatic qualities of EFL learners’ discussions

Granted by the Faculty of Liberal Arts, Mahidol University

Interlanguage pragmatics, conversation analysis, formulaic language, classroom discourse,

pragmatic aspects of learners’ writing

Translation and Interpretation

The Eleventh Economic and Social Development Plan
A translation project conducted under the Translation and Interpretation Center, Faculty
of Liberal Arts, Mahidol University

“Nobody Nowhere” Donna Williams
An autobiography of a young woman who came to the realization that she had been
living with autism
Co-translated into Thai with Assist. Prof. Dr. Ubon Sanpachayapong and Dr. Pattama
Kittidhavorn
Published by Matichon Press

Simultaneous interpreter at the international conference “30 Years of Gateway to Better
Opportunity” under the Royal Patronage of Her Royal Highness Princess Siridhorn
Thai into English interpretation on March 30, 2011

Simultaneous interpreter at the forum “The Next Step of Thai Universities in the ASEAN”
Thai into English interpretation on March 8, 2012
Academic Services

Test writer for government organizations

Contributor to two modules in the course Language Principles and Contexts in Language 22763
(August 2012- January 2013), M.Ed. at Sukhothai Thammathirat Open University
e Factors affecting language learning

e Synthesis of information: speaking and listening



Lecturer
e LG 501 Introduction to Linguistics August — December 2013, M.A. Applied Linguistics
at KMUTT
e 1006907 Pragmatics August-September 2014 and 2015, Ph.D. English for Professional
Development at Mae Fah Luang University (weekend program)

Featured speaker

PAC Thailand TESOL 35" International Conference English Language Teaching in Asia:
Directions and Reflections, January 29 2015

Training
2014 MU-IRB Research Ethics
2015 MU-AUN-QA Assessor

Scholarships and Awards

2000 Scholarship from the Cambridge Thai Foundation under the Patronage of Her
Majesty the Queen

2011 Distinguished Teacher, Mahidol University

2015 MU-Brand Ambassador

Administration

2007-2010 Deputy Chair (B.A. English Program)

2010-2011 Chair, Language Learning Center

2011-2012 Chair, M.A. in Applied Linguistics Program (International)
2012-2013 Assistant to the Dean (HR)

2013-present Deputy Dean for Curriculum Development

Hobbies and interests

Yoga, swimming, music, movies and cooking

Ancient Egypt and history of music



Curriculum Vitae

Personal Information
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Assistant Professor Supakorn Phoocharoensil, Ph.D.

Address: Language Institute Building,

2 Phrachan Road Phranakorn Bangkok 10200
Thailand

Phone Number: 02-696 6039

Email: yheel43@gmail.com

Education

2010: Ph.D. in English as an International Language, Chulalongkorn University
2003: M.A. in English, Chulalongkorn University
2000: B.A. (Second Class Honors) in English, Chulalongkorn University

Certificate

2003: Certificate in English for Specific Careers (Teaching), Sukhothai Thammathirat Open
University

Training

2015: Propell Workshop for the TOEFL iBT Test: Listening, Reading, Speaking, and Writing,
Language Institute, Thammasat University

2014: Workshop on Creating a Small Corpus for English Language Analysis,
Language Institute, Thammasat University

2007: Introduction to TESOL (Teaching English to Speakers of Other Languages),
ECC Teacher Training Centre

2007: Excursion Programme on Educational Technology, Durham University,
The United Kingdom



2006: ETS Professional Development Workshop on Helping Your Students Communicate with
Confidence: The Next Generation TOEFL Approach

2004: Workshop on Researcher Development Training Program, the Association of
Researchers, Thailand

2003: Workshop on Practical Phonetics: A Key to Success in Teaching English Pronunciation,
Research Institute for Languages and Cultures of Asia, Mahidol University

2003: Workshop on Improve Your Pronunciation, The British Council (Thailand)

2003: Workshop on Encouraging Speaking, The British Council (Thailand)

2002: 42-hour course in Student-Centered Teaching, the American Alumni Association
(AUA) Language Center

Work Experience

Date

Position

Institution

2014-present

Vice Director for Academic Affairs and Research

Language Institute,

Thammasat University

2010-2014 Director of Master of Arts Program in English for Careers Language Institute,
Thammasat University
2009-2010 Assistant to Director of Master of Arts Program in English for | Language Institute,
Careers Thammasat University
2003-2008 English lecturer Language Institute, Thammasat
University
2001-2009 Guest English instructor Bangkok Christian College
2000-2001 Secondary English instructor Bangkok Christian College

Areas of Research Interest

second language acquisition

interlanguage syntax and pragmatics

error analysis

English relative clauses

English corpus linguistics

English grammar learning and teaching

English collocations and formulaic language




Awards

2014: TU Distinguished Young Researcher Award, Thammasat University
(:9FarinddaiuludfussALAME I AN AT SIINANARAT UszanT] w.A. 2555)

2000: $199AUNAN AUZENEIANART PWNAINTUNUIINENAE

Scholarships

2014: Australia-Thailand Young University Researchers Exchange Program — a scholarship
sponsored by Australian Government Department of Education at the Australian
Embassy in Thailand in collaboration with the Innovative Research University Group
(IRU) and the Office of the Higher Education Commission (OHEC)

2007: IELTS Course at North Sydney English College — a scholarship sponsored by Nation
Junior Magazine

Memberships

e Thailand TESOL

e Asia TEFL

e International Pragmatics Association (IPrA)

e Pan-Pacific Association of Applied Linguistics (PAAL)
e New England Association of Teachers of English

e The Learner Development Special Interest Group (SIG) of the Japan Association for
Language Teaching (JALT)

e Asian Association for Language Assessment (AALA)

Publications

Research projects

Phoocharoensil, S. (2012). English collocational deviations in Thai learners’
interlanguage (funded by Language Institute of Thammasat University)

Phoocharoensil, S. (2009). A study of English relative clauses in the interlanguage of Thai EFL
learners. Ph.D. dissertation. Chulalongkorn University.



Research articles

Phoocharoensil, S. (in progress). Typical errors in L1-Thai speakers’ English relative clauses.

Phoocharoensil, S. (2015). A corpus-based analysis of the relativizer THAT in L1-Thai
speakers’ interlanguage. The International Journal of Communication and Linguistic
Studies, 13(4), 49-66.

Phoocharoensil, S. (2014). Exploring learners’ developing L2 collocational competence.
Theory and Practice in Language Studies, 4(12), 2533-2540.
Available online at
http://ojs.academypublisher.com/index.php/tpls/article/view/tpls041225332540/10478

Phoocharoensil, S. (2014). If-conditionals in authentic corpus-based English.
Review of European Studies, 6(3), 62-73.
Available online at http://www.ccsenet.org/journal/index.php/res/article/view/39513

Phoocharoensil, S. (2014). Errors on the relative marker WHERE: Evidence from an EFL
learner corpus. 3L: Language, Linguistics, Literature. The Southeast Asian Journal of
English Language Studies, 20(1), 1-20.

Available online at http://ejournal.ukm.my/3l/article/view/3224

Phoocharoensil, S. (2013). Cross-linguistic influence: Its impact on L2 English collocation
production. English Language Teaching, 6(1), 1-10.
Available online at http://www.ccsenet.org/journal/index.php/elt/article/view/23036

Phoocharoensil, S. (2013). The English split infinitive: A comparative study of learner corpora.
International Journal of Research Studies in Language Learning, 2(4), 21-32.
Available online at http://consortiacademia.org/index.php/ijrsli/article/view/190

Phoocharoensil, S. (2012). L2 English compliment responses: An investigation of
pragmatic transfer. International Journal of Applied Linguistics and English Literature,
1(6), 276-287.
Available online at http://www.ijalel.org/view.aspx?articleid=169

Phoocharoensil, S. (2012). On the adverbial relativiser Where and prepositional relatives
from an interlanguage perspective. Hong Kong Journal of Applied Linguistics, 13(2),
85-114.

Phoocharoensil, S. (2011). Collocational errors in EFL learners’ interlanguage. Journal of
Education and Practice, 2(3), 103-120. Available online at
http://www.iiste.org/Journals/index.php/JEP/article/view/204

Phoocharoensil, S. (2011). Resumptive pronouns in learner language. International Journal
of Arts and Sciences, 4(4), 182-193.


http://ojs.academypublisher.com/index.php/tpls/article/view/tpls041225332540/10478
http://www.ccsenet.org/journal/index.php/res/article/view/39513
http://ejournal.ukm.my/3l/article/view/3224
http://www.ccsenet.org/journal/index.php/elt/article/view/23036
http://consortiacademia.org/index.php/ijrsll/article/view/190
http://www.ijalel.org/view.aspx?articleid=169
http://www.iiste.org/Journals/index.php/JEP/article/view/204

Phoocharoensil, S. (2010). A corpus-based study of English synonyms. International Journal
of Arts and Sciences, 3(10), 227-245. Available online at
http://openaccesslibrary.org/images/BGS109_Supakorn_Phoocharoensil.pdf

Phoocharoensil, S. (2010). Language universals and learning strategies in L2 relative clause
acquisition. The International Journal of Learning, 17(2), 95-107.

Phoocharoensil, S. & Simargool, N. (2010). English relativization and learners’ problems.
Journal of Pan-Pacific Association of Applied Linguistics, 14(1), 109-129. Available
online at http://files.eric.ed.gov/fulltext/EJ920506.pdf

Phoocharoensil, S. & Simargool, N. (2009). Language universals and transfer in
interlanguage relative clauses. Thoughts 2009, 53-74.

Research articles co-authored with graduate students

Humphries, D. S. & Phoocharoensil, S. (2012). Examining the English complex
prepositions “according to”, “because of”, and “due to” in Thai University student
writing. Thoughts 2011, 48-73.

Jehma, H. & Phoocharoensil, S. (2014). L1 transfer in the production of fricatives and stops by
Pattani-Malay learners of English in Thailand. Asian Social Science, 10(7), 67-78.
Available online at http://ccsenet.org/journal/index.php/ass/article/view/35648

Kiativutikul, C. & Phoocharoensil, S. (2014). A corpus-based study of phrasal verbs:
CARRY OUT, FIND OUT, and POINT OUT. International Journal of Research Studies
in Language Learning, 3(7), 1-16.
Available online at http://www.consortiacademia.org/index.php/ijrsll/article/view/820

Kittigosin, R. & Phoocharoensil, S. (2015). Investigation into learning strategies and delexical
verbs used by Thai EFL learners. 3L: Language, Linguistics, Literature. The
Southeast Asian Journal of English Language Studies, 21(2), 63-72.

Rattanasak, S. & Phoocharoensil, S. (2014). Avoidance in processing English non-restrictive
relative clauses in Thai EFL learners’ interlanguage. Asian Social Science, 10(17),
265-277.

Available online at http://ccsenet.org/journal/index.php/ass/article/view/39885

Sukitkanaporn, T. & Phoocharoensil, S. (2014). English presentation skills of Thai graduate
students. English Language Teaching, 7(3), 91-102.
Available online at http://www.ccsenet.org/journal/index.php/elt/article/view/34242

Suwitchanphan, P. & Phoocharoensil, S. (2014). Adjective + noun collocational competence of
L1 Thai learners: A comparative study of a regular program and an English program.


http://openaccesslibrary.org/images/BGS109_Supakorn_Phoocharoensil.pdf
http://files.eric.ed.gov/fulltext/EJ920506.pdf
http://ccsenet.org/journal/index.php/ass/article/view/35648
http://www.consortiacademia.org/index.php/ijrsll/article/view/820
http://ccsenet.org/journal/index.php/ass/article/view/39885
http://www.ccsenet.org/journal/index.php/elt/article/view/34242

Asian Social Science, 10(17), 210-221.
Available online at http://ccsenet.org/journal/index.php/ass/article/view/39668

Yumanee, C. & Phoocharoensil, S. (2013). Analysis of collocational errors of Thai EFL students.
Language Education and Acquisition Research Network, 6(1), 90-99.
Available online at http://164.115.22.25/0js222/index.php/LEARN/article/view/230/229

Academic articles

Phoocharoensil, S. (2015). What Vocabulary Should EFL Teachers Focus on?
Language Education and Acquisition Research Network, 8(2), 1-7.

Phoocharoensil, S. (2014). Formulaic sequences in second language acquisition.
Language Education and Acquisition Research Network, 7(1), 68-75.
Available online at http://164.115.22.25/0js222/index.php/LEARN/article/view/267

Phoocharoensil, S. (2012). A pedagogical perspective on the English split infinitive:
A view from language corpora. Journal of Teaching and Education, 1(3), 459-464.
Available online at http://www.universitypublications.net/jte/0103/html/VIE106.xml
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Book Review Articles

Phoocharoensil, S (2016). [Review of the book Corpus Linguistics and the Description of
English by Hans Lindquist]. Australian Journal of Linguistics.

Phoocharoensil, S (2014). [Review of the book Key topics in second language acquisition
by Vivian Cook & David Singleton]. Thai TESOL Journal, 27(2), 94-98.

Phoocharoensil, S (2014). [Review of the book Exploring corpus linguistics: Language in
action by Winnie Cheng]. Thoughts 2014, 145-149.

Phoocharoensil, S. (2012). [Review of the book Vocabulary matrix: Understanding, learning,
and teaching, by M. McCarthy, A. O’Keeffe & S. Walsh]. LITU Journal, 5, 120-122.

Book Chapter

Phoocharoensil, S. (2014). Unit 7. University English I. Bangkok: Thammasat University
Press.


http://ccsenet.org/journal/index.php/ass/article/view/39668
http://164.115.22.25/ojs222/index.php/LEARN/article/view/230/229
http://164.115.22.25/ojs222/index.php/LEARN/article/view/267
http://www.universitypublications.net/jte/0103/html/VIE106.xml
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Conference Proceedings

Phoocharoensil, S. (2015). The relativizer that: A corpus-based interlanguage study.
Proceedings of the Inaugural Asian Conference on Education & International
Development, 401-410.

Available online at http://iafor.org/issn-2189-101x-the-asian-conference-on-education-

international-development-2015-official-conference-proceedings/

Phoocharoensil, S. (2012). Language corpora for EFL teachers: An exploration of
English grammar through concordance lines. Procedia-Social and Behavioral

Sciences, 64, 507-514.
Available online at http://ac.els-cdn.com/S1877042812050379/1-s2.0-

Phoocharoensil, S. (2011). Second language acquisition of English prepositional relative
clauses. Proceedings of the 4" Biennial International Conference on the Teaching and
Learning of English in Asia, 1-17.

Humphries, D. S. & Phoocharoensil, S. (2011). From contrastive analysis hypothesis to cross-
linguistic influence: Along the evolutionary trail of language transfer theories.
Proceedings of The First International Conference on English Language and Literary
Studies on “Expanding Horizons in English Language and Literary Studies
(ELLS 2011)”, 182-189.

Phoocharoensil, S. (2009). Teaching relative clauses to EFL learners. Proceedings of the Asia
TEFL 2009, 15-24.
Available online at

http://thaitesol.org/images/documents/proceeding2010/02 _thaitesolproceeding2010 phoocharoe

nsil.pdf

Phoocharoensil, S. (2009). Relative clause acquisition and EFL learners. Proceedings of 14"
Conference of Pan-Pacific Association of Applied Linguistics, 1-4.
Available online at www.paaljapan.org/conference2009/proceedingsPAAL2009.pdf

Conference Presentations

2015: Raising EFL Educators’ Awareness of Pronoun Retention. The International Journal of
Arts & Sciences’ (IJAS) International Conference for Teaching and Education in Rome,
Italy (19-22 October 2015)


http://iafor.org/issn-2189-101x-the-asian-conference-on-education-international-development-2015-official-conference-proceedings/
http://iafor.org/issn-2189-101x-the-asian-conference-on-education-international-development-2015-official-conference-proceedings/
http://ac.els-cdn.com/S1877042812050379/1-s2.0-
http://thaitesol.org/images/documents/proceeding2010/02_thaitesolproceeding2010_phoocharoensil.pdf
http://thaitesol.org/images/documents/proceeding2010/02_thaitesolproceeding2010_phoocharoensil.pdf
http://www.paaljapan.org/conference2009/proceedingsPAAL2009.pdf

2015:

2014:

2014:

2014:

2013:

2013:

2013:

2012:

2012:

2012:

2011:

2011:

The Relativizer That: A Corpus-Based Interlanguage Study. The Inaugural Asian
Conference on Education & International Development in Osaka, Japan
(29 March-1 April 2015)

Typical Errors in L1-Thai Speakers’ English Relative Clauses. The 2014 Inaugural Asian
Conference on the Arts, Humanities and Sustainability in Hiroshima, Japan
(1-3 December 2014)

English If-conditionals through Corpus-based Lenses. The 2nd International Symposium
on Language, Linguistics, Literature and Education (ISLLLE 2014) in Sapporo, Japan
(22-24 July 2014)

WHERE-Relative Clauses in an EFL Learner Corpus. The 1% TRI-ELE International
Conference on English Language Education in Bangkok, Thailand (20-21 June 2014)

Exploring Learners’ Developing L2 Collocational Competence. JALT Learner
Development SIG, 20" Anniversary Conference. Exploring Learner Development:
Practices, Pedagogies, Puzzles and Research at Gakushuin University in Tokyo, Japan
(23-24 November 2013)

Syntactic Errors in L2 English Relativization: Difficulty and Pedagogy. The 6"
International Academic Conference in Bergen, Norway (23-26 June 2013)

A Corpus-based Investigation of the Relative Marker "Where" in Learner Language.
The 12" JALT PanSIG Conference. From Many, One: Collaboration, Cooperation, and
Community at Nanzan University in Nagoya, Japan (18-19 May 2013)

L2 English Collocations: The Roles of Cross-linguistic Influence and Learning
Strategies. The 4" Asian Conference on Education in Osaka, Japan (24-28 October 2012)

Language Corpora for EFL Teachers: An Exploration of English Grammar through
Concordance Lines. International Educational Technology Conference at National
Central University in Taipei, Taiwan (11-13 July 2012)

A Pedagogical Perspective on the English Split Infinitive: Another View from Learner
Corpora. The International Journal of Arts and Sciences (IJAS) Conference in Vienna,
Austria (1-5 April 2012)

Second Language Acquisition of English Prepositional Relative Clauses. The 4™ Biennial
International Conference on the Teaching and Learning of English in Asia 4 (TLEIA 4),
in Penang, Malaysia (10-12 November 2011)

Compliment Responses in Thai EFL Learners’ Interlanguage. Cognition, Conduct, and
Communication: CCC 2011 at University of Lodz, Poland (6-8 October 2011)



2010:

2010:

2010:

2009:

2009:

20009:

2009:

2006:

2005:

Resumptive Pronouns in Learner Language. The International Journal of Arts and
Sciences (IJAS) Conference: European Conference for Academic Disciplines in
Gottenheim, Germany (28 November — 3 December 2010)

Language Universals and Learning Strategies in L2 Relative Clause Acquisition. The
17" International Conference on Learning at Hong Kong Institute of Education, Hong
Kong (6-9 July 2010)

A Corpus-Based Instruction of English Synonyms. The International Journal of Arts and
Sciences (IJAS) Conference: International Conference for Academic Disciplines in Bad
Hofgastein, Austria (30 May — 3 June 2010)

L2 Relative Clauses in Relation to Universals and Transfer. The 3™ HAAL (Hong Kong
Association for Applied Linguistics) Research Forum at Hong Kong Polytechnic
University, Hong Kong (12 December 2009)

Interlanguage Relative Clause Constructions and Learning Strategies. Re-Orienting
English: Paradigms in/of Crisis. 2009 National Taiwan University and Ewha BK
International Conference at National Taiwan University in Taipei, Taiwan (5 December
2009)

Teaching Relative Clauses to EFL Learners. The 7" Asia TEFL—Thailand TESOL
International Conference in Bangkok, Thailand (7-9 August 2009)

Relative Clause Acquisition and EFL Learners. The 14" Conference of Pan-Pacific
Association of Applied Linguistics in Kyoto, Japan (31 July — 2 August 2009)

An Error Analysis of English Relative Clauses. The 26" Annual Thailand TESOL
International Conference in Chiang Mai, Thailand (19-21 January 2006)

An Error Analysis of English Conditionals. The 25" Anniversary Thailand TESOL
International Conference in Bangkok, Thailand (20-22 January 2005)

Co-authored papers presented at conferences (Selected publications)

2014:

2013:

co-authored with Rattanasak S. Acquisition of English Non-Restrictive Relative Clauses:
An Interlanguage Study of Thai EFL Students. The 3" LITU International Graduate
Conference in Bangkok, Thailand (1 May 2014).

co-authored with Jehma, H. Error Analysis of Fricatives and Stops Produced by Pattani-
Malay Learners of English. The 2" LITU International Graduate Conference in Bangkok,
Thailand (1 May 2013).



2012: co-authored with Yumanee, C. Collocational Problems of Thai EFL Students. The 32"
Annual Thailand TESOL International Conference, in Bangkok, Thailand (27-28 January
2012).

2011: co-authored with Humphries, D. S. From Contrastive Analysis Hypothesis to Cross-
Linguistic Influence: Along the Evolutionary Trail of Language Transfer Theories. The
First International Conference on English Language and Literary Studies on Expanding
Horizons in English Language and Literary Studies (ELLS 2011) in Bangkok, Thailand
(18-20 October 2011)

Courses Taught

Graduate courses

Doctor of Philosophy Program in English Language Teaching
e TE 719: Corpus Analysis in English Language Teaching
e TE 722: Research Methodology in English Language Teaching

e TE 816: Seminar in Applied Linguistics for Research in English Language Teaching
e TE 818: Seminar in Teaching World Englishes

Master of Arts Program in Career English for International Communication
(CEIC)

e CR 600: English Proficiency Development
e CR 700: Research Methodology for English for Careers

Master of Arts Program in English Language Teaching (ELT)
e TE 601: Quantitative Research Methodology in ELT
e TE 658: English Discourse Analysis
e TE 659: Corpus Linguistics and English Language Analysis

Graduate Diploma Program in English for Careers
e EL 535: Note-Taking and Report Writing
e EL 591: Research Paper Writing and Seminar



Undergraduate courses

Courses in English for specific purposes (ESP)

EL 201: English for Airline Business

EL 202: English for Work

EL 211: English for Health Science 1

EL 221: Communicative Business English I

EL 226: English for Import and Export Business
EL 271: English for Mass Communication |

Foundation Courses

EL 070: English Course |

EL 171: English Course Il

EL 172: English Course 111

TU 104: Critical Skill Development

TU 105: Communication Skills in English

Academic Service

Journal Reviewer/ Editorial Review Board

International Journal of English Linguistics

International Journal of Learning

ThaiTESOL Journal

Thoughts (English Department -- Faculty of Arts, Chulalongkorn University)
Journal of Humanities (Faculty of Humanities, Kasetsart University)

Kasetsart Journal (Social Science, Kasetsart University)

NIDA Journal of Language and Communication (National Institute of Development

Administration)

n9d1sanusANEns Arts Journal (Faculty of Arts, Chulalongkorn University)

2198193 NAY Pasaa Paritat Journal (Chulalongkorn University Language
Institute)



Journal Editor

2013-present: Editor-in-Chief of LEARN (Language Education and Acquisition Research
Network) Journal

2012: Co-Editor-in-Chief of LITU (Language Institute of Thammasat University) Journal

Curriculum Commentator

2015: Curriculum Commentator of BA. Program in Business English for International
Communication, Southeast Bangkok University

Guest Lecturer

2016: Invited Talk — Broadening ELT Practitioners’ and Researchers’ Horizons through
Corpus Linguistics hosted by MA TESOL Program, The International College, Payap
University, Chiang Mai (29 February 2016)

2015: Invited Talk — Introducing English Vocabulary: The Role of Collocations in ELT.
at the Symposium entitled Strengthening English Language Teaching in Globalization,
hosted by Kasetsart University, Kampangsan Campus (9 December 2015)

2015: Guest Lecture — Resumptive Pronouns in Learner Language for the MA/Ph.D.
course 2010713 Interlanguage Study, at English as an International Language (EIL)
Program, Graduate School Chulalongkorn University

2015: Invited Talk — Sharing Experience in Research Paper Writing at Puey Ungphakorn
Library, Thammasat University, Rangsit Campus

2015: Invited Talk — Linguistic Universals and Transfer in Interlanguage Relative
Clauses at School of Humanities and Social Science, The University of Newcastle,
Australia (24 July — 7 August 2015)

2015: Workshop — Teaching English for Communication: A Primary School Context,
hosted by Aksorn Global Ed,

e Krabi Province (12 July 2015)
e Bangkok (27 and 29 October 2015)

2014: Workshop — Integrating English Skills in Classrooms and Cross-Cultural
Communication for primary and secondary teachers in Buriram Province at Buriram
Rajabhat University (5 July 2014)



2014: Guest Lecture — On the Adverbial Relativiser Where and Prepositional Relatives
from an Interlanguage Perspective for the MA course 2202673 English Interlanguage, at
English Department-- Faculty of Arts, Chulalongkorn University (27 January 2014)

2013: Invited Talk — Teaching Grammar at the 10" KU-KPS Conference of Kasetsart
University, Kampangsan Campus (7 December 2013)

2013: Invited Talk — Second Language Acquisition: Linguistic Universals VS
Interlanguage for MA and Ph.D. students in English as an International Language at
Department of Service Industry and Language Innovation, Kasetsart University,
Kampangsan Campus (27 September 2013)

2013: Guest Lecture — English Relativization and Learners’ Problems for the MA
course 2202672 English Structure and Use, at English Department-- Faculty of Arts,
Chulalongkorn University (30 January 2013)

2012: Invited Talk — Research in English Teaching and Learning at Language Institute,
Thammasat University, Rangsit Campus (25 September 2012)

2012: Guest Lecture — On the Adverbial Relativiser Where and Prepositional Relatives
from an Interlanguage Perspective for the MA course 2202672 English Structure and
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the School of Education, Division of Education, Arts and Social Sciences, University of South
Australia)
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Formal Schemata and Reading Comprehension Performance of EFL University Students in
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the Faculty of Education at the University of Sydney)

AMZATINMINDITANIATININNHNUSLazNITUM TR UINEN WU
Lnssumsnouendinsanguniwinniinug szainlSayyuen 5o piofessional
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the School of Education, Division of Education, Arts and Social Sciences, University of South
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Education, the Faculty of Education at the University of Melbourne)
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Thailand(Submitted in Fulfillment of the Requirements for the Degree of Doctor of Education,
the Faculty of Education at the University of Sydney)



WA, 2548-11901

ar et o o = o
AITMEUNTH 'Iiﬂ&ﬂ'l]'l:lﬁh.!ﬂ'lld 'I'Fi'l nlizme AMNEATIINAT IHINTHUHIING IO

o = o
'EII'!-‘T'I HANTHMUHTINGTAE WA, 2549
by = o
'EII'!-‘T'IE’Iﬂﬂ':I_ﬂIJJ‘I‘i'I'Jl"IU'!E’IH W.A, 2549-

( / )

UWIINEIAY WA, 2546-1T0910U
9,
( / )

UWIINEIAY WA 2546-1T0910U

INENNIMIVTIENSNIAY
Lanmnsmaussewfies i3as Teaching English for Professional Purposes ?L‘lJﬁE'qm
Fui 25
2554
2. ﬂlﬂ'l‘ll"lﬂz'igliﬂ'.‘TZ’H'IJF}'l'H
2553 2554
3. Oral Presentation for Hong Kong Self Access Association Meeting (HASALD)
entitled “Seeing how language teachers grow professionally: A multi case study of teacher
learning to teach English” April 6, 2011
4, Fmennsmavasanoiies Tu Tassmsdnomadnmadaljiinn tTumn-]-ﬂ'ﬂ?lnlﬁ:ﬂgu
HY g uninndvsisumani Goa -
" Sui 27 2551
B. o4 ~aroup Dynamics in Language Teaching and Learning”
The 5" Thammasat University ELT Conference:
“Expanding Visions in ELT” $uii 2552



= = = e i o &= &
6. ]l'l.l]l'l'iﬁ".l"ﬂ"l-r’l'l'ﬁﬁfa'1Iﬂ’ilﬂﬂ]'ﬁlhlﬂ'ﬂHﬁﬂﬁll?x'lfﬂﬂfﬂ'l'i]'l'iﬂj'i'lﬂ'?l’ﬁ’l.ﬂ'lH'lFl'iﬂlﬂ'ﬂ
- ar ' dl|
UHTIMBIROETIUATTAT 13803
N o= o
Fuh 22 2551
) =y &
7. 'Iﬂ'l"il"h'@‘llﬂﬂﬂﬂ'l"i [ |
7 ot = ] n N or =
1'1Iciﬂ'54ﬂ'i'iﬂl.ll.lll'|]"]'N-.I’Iﬂﬂ'l'j 17e9 'l"]'l.]'.Tg‘]I'Hi.THH'H MG

=
1304 7

Fui 6 - 10 .. 2551
8. Inmnamavasenotias lumsdnnnmadnmasal§iamsGes
Wazguduumadnng Gea r
=
N
Fun 24-25 2551
9. Fnennamimussenoiims Tunadunmainnaies <Mixed Research Design: An

Alternative to Add Understanding and Insights into Your Teaching” sinerunsoiilazapn:

10. SnensmsussoeNiAuiEng “Lm'.|'m¢mwﬁlnmﬁmﬁﬁ’mﬁnﬁrﬂijﬂ"m'uﬁamﬁﬂﬂmﬁ
” .
Jun 7 2550
11, Snmns Tasamisduuudams 5oa <
” (¥

2549 9@ 1

- = - - opes S ‘
12. ’I'l.'l[l'lr"l':TFl.ﬁEl‘%‘:I]'.Tﬁﬂ'l’H.':I'I'u IngamslszyumFaljiams 394

= J‘i i - =1 = 3.'" o .:i. ar
'351]'1]1-'11}1'1-‘11?'1_]'ﬂiiii’ﬁﬂ'ﬁﬂﬂﬂﬁﬁﬂllz TUN 24-28 117 2549 "Ll'ﬂq[

13. Invited Talk on “Let’s Begin with Research Titles” Presented to Lecturers at Chulalongkorn
University Language Institute on August 17, 2007,

14, Invited talk entitled “Writing Research Paper for Publication” (Presented to the gracuate
students at the Faculty of Education, Chulalongkorn University) on February 14, 2007,

15. Seminar on “Cross Curricula Integration™ at St. Joseph Convent School on May 9, 2007,

16. Seminar on “Subject Matter Integrated Instruction”. Presented to English native speakers
teachers at St. Joseph Convent School on October 26, 2006.

17. Workshop on “Standard-based Instruction Focused on the Strand: Connection”

At Seminar Rm. 1, Faculty of Education, Chulalongkorn University on October 16, 2003,
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